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Comment construire la phrase en anglais a partir de votre phrase en francais ?

1. Comment déterminer le temps
a employer en anglais ?

Vous avez lu ce livre et fait les exercices ; vous avez mainte-
nant une connaissance beaucoup plus approfondie du
verbe anglais. Mais vous vous étes sans doute demandé
comment l'utiliser pour construire la phrase en anglais a
partir de la phrase en francais. Comment analyser I'emploi
du verbe en francais pour savoir quel temps employer en
anglais ?

Pour vous aider, jai créé le tableau suivant qui vous aidera a
choisir le bon temps en anglais. Il a été fait pour résumer
les temps dans les deux langues mais jamais pour remplacer
les autres enseignements du livre. Je n'ai pas pu couvrir ici
toutes les exceptions et constructions expliquées dans cet
ouvrage.

Ce que je voulais surtout faire, c'est de vous donner une
méthode d'analyse a partir du francais, votre langue mater-
nelle. Cela vous fournira une autre facon de comprendre les
complexités des verbes en général et de construire vos
phrases en anglais. Et pour vous montrer comment utiliser
ces informations, je vous expliquerai le processus étape par
étape avec quelques phrases exemples apres le tableau.

Remarque : un temps particulierement polyvalent est le
présent, exprimant maintes valeurs temporelles et maints
aspects. Vous voyez les nombreux temps utilisés en anglais
pour I'exprimer.
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Comment construire la phrase en anglais a partir de votre phrase en fran
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Comment construire la phrase en anglais a partir de votre phrase en francais ?

M Tellement d'emplois ! Comment analyser
une phrase en francais a l'aide de ce
tableau et déterminer le bon temps
en anglais ?

Analysons les phrases suivantes :

- Je viens de finir ce tableau sur les emplois principaux
des temps francais.

On voit « venir de » conjugué au présent (exemple 46).
Il faut donc la construction has, have just + pp.

I have just finished this chart on the principal uses of the
French verb tenses.

- Je I'ai travaillé pendant des semaines.

Ici, il y a le passé composé exprimant une action limitée par
un marqueur de temps (exemple 39). Il faut donc le preterite
simple.

I worked on it for many weeks.

- Jespere qu'il sera tres utile pour vous.

Le 1* verbe de cette phrase parle d'un constat dans le
présent (exemple 53). Il faut donc le present simple. Apres,
on voit le futur exprimant une action qui aura lieu dans

l'avenir (exemple 14). Il faut donc le future simple.

I hope that it will be very useful for you.
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- Si je n"avais pas mis ce tableau dans le livre, il aurait été
incomplet.

Dans cette phrase, on voit le schéma suivant : si + sujet
+ verbe au plus-que-parfait (proposition de condition),
sujet + verbe au conditionnel passé I forme (proposition
principale). Il faut donc le past perfect (exemple 51 et le
conditional past (exemple 1).

If I had not put this chart in the book, it would have been
incomplete.

- Jaimerais y inclure beaucoup plus d'exemples.

Ici, on voit le conditionnel présent exprimant une action
hypothétique qui dépend d’'une autre mais qui n'est pas
exprimée (exemple 10). On doit mettre le conditional present.

| would like to include many more examples.

- Mais mon dimanche tire a sa fin et il faut que j'envoie le
fichier a Studyrama.

Le I verbe parle d'une action en cours dans le présent
(exemple 54). Il faut donc le present progressive. Le 2° verbe
exprime la nécessité avec « il faut » (exemple 76). Une
construction modale fera bien l'affaire.

But my Sunday is coming to a close and | must send the file to
Studyrama.
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- Donc, si vous avez besoin de plus amples renseigne-
ments, il y aura plein d’exercices sur mon site lericain-
roannais.com. A tres bientot !

Dans cette phrase, on voit le schéma suivant : si + sujet
+ verbe au présent (proposition de condition), sujet
+ verbe au futur (proposition principale). Il faut donc le
present simple (exemple 73) et le future simple (exemple 16).

So. if you need more information, there will be tons of exer-
cises on my website lericainroannais.com. See you soon!
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2. Chaud devant ! Exercices pour
appliquer tout de suite vos
nouvelles connaissances

M Comment déterminer le temps a employer
en anglais ?

Mon équipe de tennis au COSEC de Mably...
Traduisez les phrases en anglais.

1) Je joue avec une excellente équipe.

2) Nous venons de démarrer la saison.

4) Mon équipe s’entraine régulierement depuis des semaines.
3) Dans deux semaines, nous allons jouer contre la meilleure
équipe de Lyon.

5) Nous avons déja perdu une fois contre cette équipe.

6) Mais nous sommes préts cette fois !

7) Le dernier match a eu lieu en mai 20II.

8) Si nous n’étions pas arrivés en retard au match, nous
aurions été préts.

9) Je suis sOr que nous aurions gagné.

10) Cette fois-ci, il faut que nous gagnions !

D

2)
3)
4)
5)
6)
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7
8)
9)
10)

Corrigés page 414.
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